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1. Wstep

1.1 WPROWADZENIE

Ponizsza instrukcja zawiera niezbedne informacje do zrozumienia dziatania i
rozpoczecia korzystania z urzqgdzenia TASMAN. Aby uzyskaé wiecej
informacji o wyrobie, prosimy o kontakt. Dane kontaktowe zostaty podane na
2i 52 stronie.

1.1.1 Zasady korzystania z instrukgji

uzywania!

f Przed uzyciem urzqdzenia zapoznaj sie z instrukcjq

PHU Technomex nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody osobiste lub
materialne, jesli nie sq przestrzegane przepisy bezpieczeristwa oraz
instrukcje dotyczqce wiasciwego uzytkowania urzgdzenia TASMAN. Ze
wzgledu na czytelnogé, ponizsza instrukcja odnosi sig wytgczenie do ptci
meskiej, co jednak zawsze oznacza réwniez pteé zeriskq.

Instrukcja uzywania w wersji elektronicznej dostepna jest na stronie
internetowey:

https://technomex.pl/do-pobrania?folder=WANNY%2BCZTEROKOMOROWE

1.1.2 Wyjasénienie symboli i skrétéw umieszczonych w instrukcji
Ostrzezenia: Powazne ryzyko

odniesienia obrazert lub zagrozenie
w przypadku zignorowania

informacji opisanych przy tym
symbolu. Zwréé szczegdlng uwage
na te zapisy!

Postepuj zgodnie =z instrukcjg

uzywania.

Zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi/broszurg

UWAGA

W przypadku sprzetu ME , Postepuj
zgodnie z instrukcjq obstugi”
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Wytwdérea

H Data produkcji

Numer seryjny

SN

Urzqdzenie spetniac  wymagania
c € zasadnicze dyrektywy 93/42/EEC

0197 Urzqdzenie podlega pod nadzér
jednostki notyfikowanej numer 0197.
EMC Urzqdzenie spetnia aktualne
wymagania w zakresie
kompatybilnosci
elektromagnetycznej, regulowane
normq EN 60601-1-2. Niemniej
jednak, jego praca moze zostaé
zaktécona przez  oddziatywanie
innych urzgdzerh emitujgcych pole
elektromagnetyczne
przekraczajgce dopuszczalne
poziomy okresglone w normie. W
tokim wypadku nalezy ustawié
urzqdzenie z dala od zrédta zaktécen
lub podigezyé do innego gniozda
prgdu

@ | klosa ochronnodci

Wyréb medyczny

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny

ﬂ Czes¢ aplikacyjna typu BF (E, EN)
ﬁ Czes¢ aplikacyjna typu B (N)
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Wycofany z eksploatacji wyrdb
ﬁ nalezy przekazaé odpowiednie]
jednostce zajmujgcej sie utylizacjg
— urzqdzenn  elektrycznych, bqdz
zwrdci¢ producentowi.
/\} Prgd przemienny
IPX5 Klasa szczelnoéci X5
\Y Wolt
Hz Herc
kW Kilowat (1x10° Wata)
U Napiecie
P Pobdér mocy

1.1.3 Elementy urzqdzenia

Ponizej przedstawiono wyposazenie standardowe i opcjonalne:

System ustawiania temperatury wody nalewanej (E, N, EN)
Korki nasadowe dla odptywu i przelewu

Prysznic reczny

Zawory napetnienia komér

Krzesto do wiréwek

4+ |+ |+ |+ |+

Srodek do czyszczenia wanien
Wyposazenie opcjonalnie:

Elektroterapia (E) - 8 elektrod z dotykowym panelem sterowania | OPCJA
711
Kgpiel naprzemienna (N) z dotykowym panelem sterowania 3,5" | OPCJA

Kagpiel naprzemienna i elektroterapia (EN) z dotykowym panelem | OPCJA
sterowania 7"

Przystosowanie wanny do wéd mineralnych (S)* OPCJA
Zewnetrzna elektroda do elektroterapii (E, EN) OPCJA
*Opcja dostepna bez kgpieli naprzemiennej i elektroterapii

Ze wzgleddéw bezpieczeristwa uzywaj tylko oryginalnych czesci,
dostarczanych przez producenta.

1.1.4. Przeznaczenie urzgdzenia i grupa docelowa
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Seria TASMAN to trzy modele wanien czterokomorowych przeznaczonych do
kgpieli wodnych naprzemiennych (N), kgpieli wodno-elektrycznych (E) oraz
kgpieli wodno-elektrycznych i naprzemiennych EN). Przeznaczony jest dla
wszystkich grup wiekowych.

1.1.5 Uwagi

Przed pierwszym uzyciem systemu obligatoryjnie zapoznaj
sie z cafq instrukcjq uzywania!

Personel medyczny i odpowiednio przeszkoleni terapeuci odpowiedzialni za
urzqdzenie, sq zobowigzani do poinformowania oséb trzecich o koniecznosci
przestrzegania wszystkich érodkéw ostroznosci.

Urzqdzenie moze byé obstugiwane jedynie przez personel posiadajqcy
odpowiednie kwalifikacje do wykonywania przy jego uzyciu zabiegdéw
terapeutycznych. W razie wystgpienia potrzeby bezposredniego szkolenia z
zasad obstugi systemu, prosimy o kontakt. Nalezy upewni¢ sie, ze sprzet jest
odpowiednio zabezpieczony przed nieuprawnionymi do jego obstugi osobami.

1.1.6 Zasady bezpiecznego korzystania

Modyfikacje wprowadzone bezposgrednio przez uzytkownikéw mogq obnizyé
bezpieczenstwo oraz wydajno$é systemu. Wszystkie naprawy oraz
modyfikacje muszg byé wykonane przez osoby oddelegowane przez firme
Technomex. Informacje zawarte w rozdziale 1.1.7. majg za zadanie zapoznaé
uzytkownikdw z potencjalnymi zagrozeniami zwiqzanymi z uzytkowaniem
systemu i ostrzegajg przed mozliwym odniesieniem obrazern podczas
uzywania urzqdzenia z naruszeniem zasad bezpieczeristwa. Wszyscy
uzytkownicy sq zobowigzani do zapoznania sie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz unikania dziatan, ktére mogq prowadzié do wystgpienia
obrazen lub innych szkdd.

Zabrania sie wykorzystywania urzgdzenia do innych celdw

A niz wskazuje producent!

Nie wykorzystuj wanny jako schody/stopnie, aby wejsé na
podwyzszenie!
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Nie traktuj wanny jako konstrukcje do przechowywania
substancji!

C Zabrania sie samodzielnych napraw i przerébek wyrobu!

Ryzyko resztkowe

Niepozgdane ryzyko szczgtkowe zawsze pozostaje w przypadku korzystania
z urzqgdzenia TASMAN, pomimo wszystkich zastosowanych $rodkdéw
ostroznosci. W bardzo rzadkich przypadkach moze dojé¢ do wystqpienia
nieoczekiwanych incydentéw zwigzanych z korzystaniem z wanny, zaréwno
dla uzytkownikéw, jak i personelu. Prawdopodobieristwo jednak powstania
obrazer jest bardzo niskie i nie powinny one byé powazne o ile przestrzegane
sq wszystkie zasady bezpieczeristwa opisane w niniejszej instrukcji. Prosimy
zwrdcié¢ uwage zwtaszcza na wyszczegdlnione ostrzezenia zebrane w punkcie
11.7. Kazdy przypadek obrazen zwigzanych z korzystaniem z urzgdzenia,
nalezy niezwtocznie zgtosié¢ producentowi!

1.1.7 Ostrzezenia

Wszelkie informacje dotyczqce bezpieczeristwa oraz ostrzezenia oznaczone
sq odpowiednim symbolem opisanym w rozdziale 1.1.2.. W celu zestawienia
najwazniejszych informacji bezpieczeristwa, wszystkie je zebrano
W ponizszym rozdziale.

Ostrzezenia z pierwszego rozdziatu:

e Przed uzyciem urzqdzenia zapoznaj sig z instrukcjq uzywania!

e Ze wzgleddw bezpieczerstwa uzywaj tylko oryginalnych czedci
dostarczonych przez producental!

o Przed pierwszym uzyciem systemu obligatoryjnie zapoznaj sie z catq
instrukcjq uzywania!

e Zabrania sie wykorzystywania urzgdzenia do innych celéw niz
wskazuje producent!

e Nie wykorzystuj wanny joko schody/stopnie, aby wejéé na
podwyzszenie!

e Nie traktuj wanny joko konstrukcje do przechowywania substancji!

e Zabrania sie samodzielnych napraw i przerébek wyrobu!

Ostrzezenia z drugiego rozdziatu:
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e Wanna musi byé podifgczona do sieci biezgcej wody uzytkowe;j.
Zabronione jest uzytkowanie wanny z wodq uzdatnionq przez ztoze
jonowymienne, solankowg, termalng, morskq oraz stosowanie
wszelkich dodatkéw do wody!

e W przypadku uzycia innego rodzaju wody wymaga sie stworzenie
specjalnego projektu i koniecznie nakazuje sie przedyskutowaé
zmianeg z producentem

e W przypadku koniecznoéci naprawy urzqgdzenia, zawsze kontaktuj sie
z producentem!

e Selektywna zbidrka urzqdzen elektrycznych i elektronicznych.

e W celu utylizacji urzqdzenia skontaktuj sie z producentem!

e Wanna nie moze byé uzywona w pomieszczeniu zagrozonym
wybuchem, jok réwniez z tatwopalnymi anestetykami!

e Wanna TASMAN nie jest przeznaczona do uzytku w $rodowisku
wzbogaconym w tlen (oxygen rich environment).

e Maksymalna waga uzytkownika wynosi 150kg]!

e Konieczne jest, aby urzgdzenie byto wiasciwie podtqczone oraz
umiejscowione, tak aby proces jego odtqczania od sieci nie byt
utrudniony.

Ostrzezenia z trzeciego rozdziatu:

e W przypadku kqpieli 1 komorowej natezenie prqgdu jest ograniczone do
2,5A. W pozostatych przypadkach natezenie prqdu jest ograniczone do
30 mAl

e Test moze trwaé ok. 30 sekund!

e Bezwzglednie wymaga sie stosowania mechanicznych filtréw do wody
w instalacji hydraulicznej!

e Podczas wykonywania kqpieli elektryczno-wodnych nie wolno
puszczaé wody - zardwno poprzez weze, jok i wylewki. Moze to
prowadzi¢ do zaktécenia prawidtowej pracy urzqdzenia oraz stanowié
zagrozenie dla pacjenta i uzytkownika

e Uwaga! Sterowanie odbywa sie za pomocq panelu dotykowego (dla
utatwienia mozna postugiwaé sie tepym rysikiem bqdz wskaznikiem).

¢ Maksymalne cignienie wody dostarczane do urzqdzenia z sieci wynosi
0,6 MPa!

e Zmiana temperatury wody o kilka stopni Celsjusza podczas trwania
zabiegu jest zjowiskiem normalnym, wynikajgcym z pracy
komponentéw wanny, takich jak pompa.

Ostrzezenia z czwartego rozdziatu

e Pacjent moze mie¢ dodatkowe wskazania, dyskwalifikujgce go do
udziatu w zabiegach z wykorzystaniem urzgdzenia!
e Podczas korzystania z urzgdzenia, zawsze przestrzegaj zasad BHP!
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e Nalezy zapewnié¢ swobodny dostep do urzqgdzenia z kazdej strony!

e Wanna nie powinna pracowaé w poblizu urzqgdzen emitujgcych fale
krétkie. Minimalna odlegto$é wanny od urzgdzenia emitujgcego fale
wynosi 3 metry!

e Zabrania sie uzywania ostrych przedmiotéw do obstugi panelu!

e Zabrania sie obstugiwaé¢ panel mokrymi rekoma ze wzgledu na ryzyko
zalania panelu!

e Powierzchnia  wanny musi byé  potraktowana  $rodkiem
dezynfekujgcym po kazdym uzyciu. Prosze pamigtaé, ze jest to praca
na urzqdzeniu technicznym, ktére wymaga szczegdlnej ostroznosci.
Wiasciciel wanny  jest odpowiedzialny za wybdér  $érodka
dezynfekujqgcego oraz $rodka do czyszczenia instalacji hydrauliczne;j
wanien wyposazonych w hydromasaz, dlatego nalezy przestrzegad
instrukcji producenta tego $rodka. Jesli reguty te nie sq przestrzegane,
jakakolwiek reklamacja zostanie odrzucona !

e Zabrania sie magazynowania niezabezpieczonych wanien.

e W przypadku pojawienia sie wycieku na przytgczach weza stuchawki
wtasciciel urzqdzenia jest zobowigzany w wtasnym zakresie wymienié
uszkodzone uszczelki!

e Kozdy powazny incydent zwigzany z uzywaniem wyrobu przez
pacjenta/osobe uprawniong nalezy zgtosi¢é producentowi oraz
wtasciwemu organowi paristwa, na ktdrego terytorium doszto do
zdarzenia.

e UWAGA! Niektére przenoséne urzqdzenia do  komunikacji
bezprzewodowej mogg wptywaé na elektryczne urzgdzenia medyczne!

e UWAGA! Praca w poblizu (w odlegtosci do 2.8 m) telefonu komérkowego
moze powodowaé niestabilnoéé pracy URZADZENIA.

e UWAGA! Pracaw poblizu (np. 1 m) urzgdzenia do terapii mikrofalami lub
falami krétkimi moze powodowaé niestabilno$é pracy URZADZENIA.

e UWAGA! Stosowanie akcesoridw i kabli innych niz opisane w niniejsze]
instrukcji moze skutkowaé zwiekszong emisjg lub zmniejszong
odpornosciq URZADZENIA.

e UWAGA! URZADZENIE nie powinno byé uzywane w poblizu innego
elektrycznego sprzetu medycznego ani potozone jedno na drugim i jesli
taka sytuacjo wystqpi to nalezy obserwowaé prace urzqdzenia, aby
stwierdzié brak zaburzert w konfiguracji, w jakiej to URZADZENIE bedzie
wykorzystywane.

e UWAGA! Przenos$ny sprzet (w tym urzqdzenia peryferyjne, takie jak
kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinny byé uzywane w
odlegto$ci mniejszej niz 30cm od jokiejkolwiek czesci urzqdzenia, w
tym kabli dostarczonych przez PHU Technomex. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do pogorszenia wydajnosci urzqdzenia.

e Instrukcjo uzywania zawiera informacje, ktére muszq byé
przestrzegane podczas instalacji, uzywania i konserwacji wanny.
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Instrukcja musi byé przeczytona i zrozumiana przez wtodciciela
urzqdzenia i personel odpowiadajgcy za prawidtowq prace urzqdzenial!

e UWAGA! Aby uniknqgé ryzyka porazenia prgdem elektrycznym,
urzqgdzenie musi byé przytqczone wytqcznie do sieci zasilajgcej z
uziemieniem ochronnym.

e Procedure mycia i czyszczenia nalezy wykonywaé upewniwszy sie, ze
urzqdzenie jest wytqczone i odtgczone od sieci zasilajgce;j.

e Zabieg mycia nalezy wykonaé zaraz po zauwazeniu zabrudzerdt (np.
materio organiczna i nieorganiczna).

e Stezenie detergentu lub produktu enzymatycznego powinno byé
zgodne z zaleceniomi producenta. Takze czas ekspozycji $rodka
powinien byé zgodny z informacjami dostarczonymi wraz ze $rodkiem

e Produkt czyszczqcy musi byé zgodny z rozporzgdzeniem o
detergentach 648/2004/WE.

e Zabrania sie wlewania do modutu do dezynfekcji chemicznej ptynu do
odkamieniania.

e Instalacji, naprawy oraz przeglgdu sprzetu dokonuje autoryzowany
personel producenta! Dotyczy to réwniez kabla =zasilajgcego
urzqgdzenie!

Ostrzezenia z piqtego rozdziatu

e Gwarancja jest wigzqca o ile nasze produkty bedq uzywane zgodnie z
opisanymi zasadami i ogélnym przeznaczeniem opisanym w niniejsze]
instrukcji uzywania.

e Wszelkie naprawy, aktualizacje oraz roczne badania bezpieczeristwa
dwiadczone na podstawie niniejszej gwarancji muszg byé wykonywane
przez autoryzowanego przedstowiciela serwisowego firmy PHU
Technomex sp. z 0. 0. pod rygorem utraty gwarancji.

1.1.8 Zakres odpowiedzialno$ci uzytkownika

Witasciciel odpowiedzialny jest za to, aby wszystkie osoby obstugujqce
system TASMAN przeczytaty i zrozumiaty niniejszq instrukcje uzywania. PHU
Technomex nie moze jednaok zagwarantowaé, ze kazda osoba, ktéra
przeczytata wszystkie dotgczone do urzqgdzenia dokumenty, jest uprawniona
do obstugi, sprawdzania, kontrolowania czy kalibracji systemu. Wtasciciel
musi zagwarantowaé we wtasnym zaokresie odpowiednie przeszkolenie
personelu, ktéry posiada dedykowane dla celéw medycznych kompetencije i
wyksztatcenie. W przypadku nieprawidtowego dziatania urzgdzenia, wtasciciel
musi zaprzestaé¢ jego uzytkowania i skontaktowaé sie z producentem.
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1.1.9 Btedy oraz pominigcia

W przypadku zauwazenia bteddw lub pominiecia w niniejszej instrukciji,
prosimy o kontakt z PHU Technomex, korzystajgc z danych kontaktowych
umieszczonych na poczgtkowych stronach.

1.1.10 Wtasnoéé firmy PHU Technomex

Przedsigbiorstwo handlowo- ustugowe Technomex, z siedzibg w Gliwicach
przy ulicy Szparagowej 15, jest wtascicielem niniejszej instrukcji uzywania.
Wszelkie zawarte w niej informacje mogq byé wykorzystywane jedynie do
celdw pracy z urzqdzeniem TASMAN. Zabrania sie kopiowania lub
udostepniania osobom trzecim dokumentdédw (w tym zawartych w instrukgji
rysunkdw i ilustracji) bez zgody producenta.

1.2 Zatozenie

System TASMAN jest ztozonym urzqdzeniem technicznym. W celu
zapewnienia bezpieczeristwa pacjentom i osobom trzecim, uzytkownicy
wyrobu muszq posiadaé¢ odpowiednie kwalifikacje oraz zapoznaé sie ze
wszystkimi dokumentami informacyjnymi dotgczonymi do urzgdzenia.
Réwniez jakoéé i trwotoéé samego urzqgdzenia sg uzaleznione od
przestrzegania zasad prawidtowego uzywania. Jedynie wtasciciel systemu
terapeutycznego moze instruowaé inne osoby w zakresie korzystania ze
sprzetu, uprzednio upewniwszy sie, ze ukoriczyta chociaz minimalne
szkolenie medyczne.
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1.3 Symbole umieszczone na urzgdzeniu

1.3.1 Tabliczka znamionowa/ Etykieta

PHU TECHNOMEX SP. Z O.0.

SZPARAGOWA 15, 44-141 GLIWICE, PL

L (01) 0590450765XXXX
MD| TASMAN UD| % (21) H/XXXX/XXXX
SN | H/XXXX/XXXX (11) YYMMDD

U: ~v 230V/50Hz  P:0,15kW 30 min MAX ON/ 10min MIN OFF

cems? EDE'R@ ﬂYYYY

PHU TECHNOMEX SP. Z O.0.

SZPARAGOWA 15, 44-141 GLIWICE, PL

L (01) 0590450765XXXX
MD| TASMAN UD| % (21) H/XXXX/XXXX
SN | H/XXXX/XXXX (11) YYMMDD

U: ~v 230V/50Hz  P:0,15kW 30 min MAX ON/ 10min MIN OFF

CGmg? EDE'R@ ﬂYYYY

2. Technologia

2.1 DANE PODSTAWOWE

2.11 Przeglqd
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Data utworzenia: 27.10.2025r.

Nazwa urzqdzenia TASMAN

Kod Basic UDI-DI 590450765015015DZ

Rok produkciji 2009

Zabezpieczenie przed porazeniem | Wyréb medyczny zasilany
elektrycznym: zewnetrznie

Kraj pochodzenia Polska

Napigcie zasilania 230V

Pojemnos$é¢ catkowita mierzona do | 40l

poziomu korka przelewowego

Czestotliwoéé transmisji radiowej: S50Hz

Pobdér mocy: * w zaleznosci od wybranej

konfiguracji doposazenia

kgpielach elektrycznych

Pojemnos$¢ uzytkowa komora gérna | 15|
Pojemno$¢ uzytkowa komora dolna | 25l
Zakres impedancji obciqgzenia przy | 2000 - 10 kQ

Wymiary Dtugosé: 1250mm, szerokos$é 1100
mm, wysoko$é: 1000mm

Waga urzqdzenio bez wody oraz | 85kg

pacjenta

Czas zycia wyrobu medycznego 10 lat

2.1.2 Miejsca stosowania

Uzycie urzqgdzenia ograniczone jest do czystych oraz suchych pomieszczen

w placéwkach stuzby zdrowia. Przyktadami takich miejsc mogq byé:

e Szpitale,
e Placéwki ambulatoryjne,
e Sanatoria,

e Gabinety rehabilitacji i fizjoterapii.

uzytkowe;.

> P

Wanna nie moze byé uzywana w pomieszczeniu zagrozonym
wybuchem, jak réwniez z fatwopalnymi anestetykami!

Wanna TASMAN nie jest przeznaczona do uzytku w
grodowisku wzbogaconym w tlen (oxygen rich environment).

Wanna musi byé podfgczona do sieci biezgcej wody

Zabronione jest uzytkowanie wanny z wodq uzdatnionq przez

ztoze jonowymienne, solankowgqg, termalng, morskq oraz
stosowanie wszelkich dodatkéw do wody!

Dokument: 01501505-3-15_MDR
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W przypadku uzycia innego rodzaju wody wymaga sie
stworzenie specjalnego projektu i koniecznie nakazuje sie
przedyskutowaé zmiane z producentem

Konieczne jest, aby urzqdzenie byto wtasciwie podfgczone
oraz umiejscowione, tak aby proces jego odtgczania od sieci

nie byt utrudniony.

Maksymalna waga uzytkownika wynosi 150kg|!

> B B

Zgodnie z normg 60601-1 urzqdzenie TASMAN nie moze byé stosowane
w strefach zagrozonych wybuchem AP i APG. Oznacza to wigc, ze zabrania
sie stosowania wybuchowych i tatwopalnych zwigzkéw i mieszanin do
inhalacji o dziataniu znieczulajgecym, ktére w swoim sktadzie posiadajg
cyklopropan lub eter dietylowy.

2.1.3 Naprawy

Zabrania sie dokonywania przez nieuprawnione osoby jokichkolwiek
modyfikacji czy napraw urzgdzenia.

W przypadku koniecznosci naprawy urzgdzenia, zawsze
kontaktuj sie z producentem!

2.1.4 Utylizacja

TASMAN jest urzqdzeniem elektrycznym, dlatego nie moze byé wyrzucany jak
zwykty odpad.

E W celu utylizacji urzqdzenia skontaktuj sie z producentem!

2.2 CYKLICZNA KONTROLA FUNKCJONALNOSCI
2.2.1 Kontrolna lista testowa

Regularnie przeprowadzane kontrole majg na celu wczesne wykrycie
uszkodzen lub zuzycia czeséci wymagajgcych wymiany.
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X Technomex

Ponizej zostaty opisane testy funkcjonalnosci, ktére muszg byé wykonywane
w statych odstepach czasu. Zalecanym okresem eksploatacji, po ktérym
powinna nastqpi¢ kontrola, jest miesigc. Osoba odpowiedzialna za kontrole
urzqgdzenia TASMAN, powinna byé odpowiednio przeszkolona w zakresie

obstugi urzqdzenia.

sq zabrudzone

Kontrola Wuykryta usterka Konieczne dziatanie
Powierzchnie komdr e Brak komédr Dalsze uzywanie jest
zewnetrznych e Uszkodzenie zabronione, skontaktuj

komdér sie z firmg Technomex

Serwis.
Widoczne zewnetrzne e (Czescisg Dalsze uzywanie jest
odksztatcenia odksztatcone zabronione, skontaktuj
wszystkich e (Czescisg sie z firmg Technomex
komponentdw systemu asymetryczne Serwis.
e (Czescisg

uszkodzone

Czyszczenie e (Czeséci TASMAN | Dalsze uzywanie jest

zabronione. Wyczysé
urzqdzenie zgodnie z
informacjami
zZmieszczonymi
niniejszej instrukgiji.

w

Czes$ci mechaniczne

e Uszkodzenie

Dalsze uzywanie jest

wylewka, zabronione, skontaktuj
odptywu, sie z firmg Technomex
prysznica Serwis.

Uktad napetniania e Rozszczelnione | Dalsze uzywanie jest
zawory oraz | zabronione, skontaktuj
wylot wody sig z firmg Technomex

Serwis.
Czujniki e Zty pomiar Dalsze uzywanie jest

zabronione, skontaktuj
sig z firmg Technomex
Serwis.

2.2.2 Kontrole okresowe

TASMAN podlega corocznemu przeglqgdowi technicznemu wykonywanemu
przez autoryzowany serwis. Badania przeprowadzane sq zgodnie z normgq IEC
62353.

Producent nie ponosi odpowiedzialnogci za uzywanie aparatu BEZ waznych
badar bezpieczeristwa. Brak aktualnych corocznych badar (potwierdzonych
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protokotem wystawionym przez przedstawiciela autoryzowanego serwisu)
jest réwnoznaczny z utratq gwarancji na urzqgdzenie.

2.3 URZADZENIE TASMAN

Seria TASMAN to trzy modele wanien czterokomorowych przeznaczonych do
kgpieli wodnych naprzemiennych (N), kgpieli wodno-elektrycznych (E) oraz
kgpieli wodno-elektrycznych i naprzemiennych (EN). Zawarty w systemie
dotykowy ekran LCD pozwala na tfotwg kontrole zaowansowanych
parametréw zabiegowych (ustawienie czasu zabiegu, natezenia i kierunku
przeptywu prqdu, polaryzacji). Wanny wodno-elektryczne pozwalajg na
uzyskanie prqgdu galwanicznego, faradycznego i diadynamicznego.
Wszystkie zabiegi wykonywaé mozna dla kazdej komory niezaleznie lub w
sposoéb tgczony.

Budowa wanny

Korpus wanny wykonany z tworzywa sztucznego wzmacnianego wiéknem
szklanym GFK, bazujgecy na konstrukcji samonognej z czterema
regulowanymi na wysoko$é nogami. Podwdéjny zbiornik dla nég i dla ramion, w
zbiornikach dla ramion ruchome konsole stuzqce jednoczeénie joko odptyw.
Na ponizszych rysunkach przedstawiono widok pulpitu sterowniczego oraz
widok misy w zaleznos$ci od komory (tj. gérna lub dolna). Czesci aplikacyjne:

o Obudowa wanny,

» stuchawka prysznicowa,
o panel sterowania,

o elektrody.

Widok pulpitu sterowniczego

1. Dotykowy panel sterowania
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Termomieszalnik
Zawory napetniajgce (komora gérna i dolna)
Zawdér kgpieli naprzemiennych (komora dolna)

Zawdér kgpieli naprzemiennych (komora gérna)

o o> N

Prysznic- woda ciepta/zimna

(dla utatwienia mozna postugiwaé sie tepym rysikiem bgdZ

f Uwaga! Sterowanie odbywa sie za pomocqg panelu dotykowego
wskaZnikiem).

Widok komory dolnej

1. Bezwylewkowy system napetniania

2. Elektrody

3. Wylewka dla kgpieli naprzemiennej

4. Wylewka
3. Przygotowanie urzqdzenia do uzycia i informacje
podstawowe

Wanny PHU Technomex sq dostarczane w formie przygotowanej do montazu.
Zeby instalator mégt dokonaé montazu nalezy pamietaé o udroznieniu
ciqgéw komunikacyjnych do docelowego pomieszczenia, podtoga w miejscu
instalacji powinna byé réwna oraz musi posiadaé przytgcza hydrauliczno-
elektryczne wedtug dokumentacji ujetej w schemacie montazowym.
Dokumentacja techniczno-ruchowa (DTR) dla wanny zamieszczono na koricu
niniejszej instrukcji.
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3.1 URUCHAMIANIE URZADZENIA

Bezwzglednie wymaga sie stosowania mechanicznych filtréw do
wody w instalacji hydraulicznej!

Maksymalne cisnienie wody dostarczane do urzqdzenia z sieci
wynosi 0,6 MPa!

Po podtgczeniu wanny do instalacji wodnej i elektrycznej nalezy sprawdzié¢
czy podczas napetniania wanny instalacja wodna jest szczelna oraz wolna od
zanieczyszczen stotych. Przed wykonaniem pierwszego zabiegu nalezy
wanne umycé i przeptukaé.

puszczaé wody - zaréwno poprzez weze, jak i wylewki. Moze to
prowadzi¢ do zaktdcenia prawidfowej pracy urzqdzenia oraz
stanowié¢ zagrozenie dla pacjenta i uzytkownika

f Podczas wykonywania kgpieli elektryczno-wodnych nie wolno

3.2 OBStUGA PANELU STEROWANIA

System elektronicznego sterowania poprawia komfort pracy oraz zapobiega
uszkodzeniu urzqdzenia. System nalezy obstugiwaé suchymi palcami, w
rekawiczkach jednorazowych (panel LED).

3.2.1 Obstuga panelu dla TASMAN/N
Po witqgczeniu zasilania (przetgcznik skierowany na pozycje “1")

Na wyswietlaczu sterownika wyswietla sie logo firmy, a nastepnie pojawia sie
menu gtéwne z ustawieniomi domysglnymi:
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Gdzie:

1. Catkowity czas trwania zabiegu
Czas trwania zabiegu wodgq ciepfq
Czas trwania zabiegu wodq zimng

Przycisk rozpoczecia zabiegu

a b~ W N

Informacje dodatkowe (jesli takie zawarto)

Klikajge na symbol (1) w menu gtdwnym pojawia nam sie ekran:
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Na ekranie uzytkownika mozna ustawié catkowity czas zabiegu, naciskajqc
przyciski na klawiaturze numerycznej lub za pomocq predefiniowanych razy
na prawej stronie ekranu.

Gdy czas jest ustawiony prawidtowo nalezy zatwierdzi¢ go przyciskiem enter:

Nastepnie uzytkownik moze zdefiniowaé czas trwania zabiegu gorqcqg wodg
przez naciéniecie przycisku oznaczonego numerem 2. Pojawi sie nastepujqcy
ekran:
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Podobnie jok przy ustalaniu catkowitego czasu trwania zabiegu w tym
przypadku uzytkownik réwniez moze ustawi¢ czas, naciskajgc przyciski na
klowiaturze numerycznej lub wybierajgc jedng z predefiniowanych razy na
prawej stronie. Gdy czas jest ustawiony prawidtowo naciénij przycisk Enter.

Na koniec uzytkownik okresgla czas zimnej wody naciskajgc przycisk
oznaczony symbolem 3.

Ustawianie czasu trwania zabiegu zimnej wody jest identyczny jak ustawienie
czasu cieptej wody. Gdy ustawione sq juz: catkowity czasy trwania zabiegu,
czas zabiegu gorgeq i zimng wodg terapeuta moze rozpoczgé leczenie przez
nacigniecie przycisku START (symbol 4):

Leczenie mozna przerwaé w dowolnym momencie naciskajgc przycisk STOP:

3.2.2 Obstuga panelu dla kgpieli naprzemiennej oraz elektroterapii

Po uruchomieniu wanny pojowi sie ekran powitalny z informacjg
o uruchamianiu programu:
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Initialization. Please wait...

W trakcie uruchamiania oprogramowania czeéé wykonawcza urzgdzenia
przeprowadza automatyczng diognostyke moze to trwaé okoto 1 minuty.

Po uruchomieniu oprogramowania zostaje przeprowadzony automatyczny
test. Jesli jego wynik jest pozytywny pokazuje sie okno z wyborem kagpieli.

KAPIEL NAPRZEMIENNA (Dotyczy wersji TASMAN EN-TS)

Klikajgc w przycisk po prawej przechodzimy do opcji kagpieli
naprzemiennych:
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1. Catkowity czas zabiegu

2. Czas zimnej wody
3. Czas cieptej wody
4. Liczba cykli

Aby rozpoczqé zabieg kgpieli naprzemiennych nalezy ustali¢ czas trwania
cyklu zimnej wody czas trwania cyklu cieptej wody oraz liczbe cykli. Istnieje
kilka mozliwoéci zmiany wartoéci.

Po kliknieciu w odpowiedzig wartoéé zostanie ona podéwietlona - na obrazie
powyzej jest to czas trwania cieptej wody.

Aby zmieni¢ warto$é mozna ,pokreci¢” pokrettem. Ruch zgodnie ze
wskazdédwkami zegara zwieksza wartoéé, ruch przeciwny do wskazdwek
zegara jg zmniejsza. Mozna réwniez zmieniaé warto$é¢ poprzez nacisnigcie
klawiszy + i -. Ostatniq mozliwoéciq zmiany wartoéci jest dwukrotne klikniecie
w niq. Zostanie wyswietlona klawiatura z ktdrej nalezy wpisaé pozgdang
wartose.

Aby odczytaé i zapisaé program terapeutyczny nalezy klikngé w okno zapisu
programu.
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Po kliknieciu w okno zapisu programu nalezy podaé nazwe programu pod
jakg zostanie on zapisany:

program 2

SVEVENEFEIXIEANFEFTR

Po wpisaniu pozqdanej nazwy nalezy jq zatwierdzié klikajgc OK.

Aby odczytaé zapisany program nalezy klikngé ikong odczytu a nastepnie
wybraé interesujqcy program:
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Aby rozpoczqé zabieg nalezy klikngé w przycisk start. W trakcie trwania
zabiegu kqpieli naprzemiennych pojawia sie nastepujgcy ekran zabiegu

Terapeuta oraz pacjent sq informowani o nastepujgcych parametrach:

e Czas joki uptyng od poczqgtku cyku (aktualnej fazy - cieptej lub zimnej
wody),
e Numer cykluy,

e Catkowity czas zabiegu.

Aby zmienié czas (i/lub liczbe cykli) joki mingt od poczgtku zabiegu na czas
jaki pozostat do korica zabiegu nalezy dwukrotnie klikngé w okno czasu.

Dodatkowo uzytkownicy sq informowani o catkowitym czasie jaki pozostat do
korica zabiegu poprzez zielonq obwiednie wokét kota oraz czas joki pozostat
do konca cyklu zimnej i cieptej wody poprzez odpowiednie obwiednie
(czerwona i niebieskq)

Temperatura wody wyswietlana wewngtrz kota jest aktualng temperaturg
wody.

KAPIEL ELEKTRYCZNA

Po wybraniu prawego przycisku uzytkownik zostanie przekierowany do okna
ustawiert kgpieli elektrycznych.
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Pierwszym ustawieniem jakiego nalezy dokonaé jest liczba komdr w ktérych
odbywat bedzie sie zabieg. Nalezy tego dokonaé za pomocq przyciskdéw
znajdujgcych sie po lewej stronie ekranu.

Predefiniowane ustawienia definiujg zabiegi na jednej dwdéch lub czterech
komorach.

W przypadku kgpieli 1 komorowej natezenie prgdu jest
ograniczone do 2,5A. W pozostatych przypadkach natezenie

prgdu jest ograniczone do 30 mA!

W przypadku wybrania kqpieli jednokomorowej nalezy wybraé komore
w ktdrej przeprowadzony bedzie zabieg poprzez kliknigcie w odpowiedni
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obrazek. Polaryzacja elektrod w przypadku kgpieli jednokomorowej musi byé
przeciwstawna. Aby zmienié¢ polaryzacje nalezy klikngé w wybrang komore.
Nastepnie zatwierdzamy wybdr zielong strzatkg przechodzqc do nastepnego
okna.

Nastepnie nalezy wybraé czas trwania zabiegu. Aby ustawi¢ czas zabiegu
nalezy klikngé w ikone czasu a nastgpnie za pomocq pokretta lub przyciskéw
+ i - ustawié¢ pozqgdany czas. Mozna takze dwukrotnie klikngé w okno czasu i
wpisaé odpowiedni czas z klawiatury.

Kolejnym krokiem jest wybranie ksztattu prqgdu. Do wyboru terapeuty sg
nastepujqce rodzaje proddéw:

Oznaczenie Rodzaj prqdu
CP Okresowo zmieniajqce sig prqdy MF i DF
LP Noktadajqce sie prgdy MF i DF
DF Prqd sinusoidalny zmienny dwupotéwkowy, dwupulsowy
MF Prqd sinusoidalny jednopotéwkowy, jednopulsowy
RS . Prqd o pr.zebiegu prostokgtnym .
(impuls MF - czas trwamia 1 sec., przerwa - czas trwania 1 sec.)
GV Prqgd galwaniczny - o statym natezeniu
F1 Prqd impulsowy, neofaradyczny stopniowo narastajgcy
Fo Prqd impulsowy, neofaradyczny z czasem trwania impulsu 1 ms

i przerwa 2 ms
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Doktadny opis ksztattéw prgdéw znajduje sie w dalszej czesci instrukcji.

Zapisywanie i odczytywanie programdw przebiega tak samo jok w przypadku
kgpieli naprzemiennych.

Dodatkowymi informacjami sq ksztatt prqdu oraz polaryzacja elektrod.

Aby rozpoczqé zabieg nalezy przycisnqé przycisk Start.

JANRESThy,
o T~~~
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Po rozpoczeciu zabiegu z lewej strony pokazana jest polaryzacja elektrod. W
$rodkowej czesci ekranu pokazywane jest aktualne natezenie prqdu, ktdére
mozna zmieniaé¢ za pomocqg pokretta i/lub przyciskéw + oraz -. Przyciski na
dole ekranu stuzqg do zmiany polaryzaciji elektrod

%

oraz do wyzerowania elektrod:
I

RESET

Po prawej stronie ekranu wyswietlane sq nastepujqce parametry:

e (zas od poczgtku zabiegu (aby zmienié¢ na czas joki pozostat do korica
zabiegu nalezy klikngé dwukrotnie w okno czasu),

e napiecie wynikajgce z nastawionego natezenia prgdu oraz oporu
pomiedzy elektrodami,

e Wybrany ksztatt prgdu.

Aby zakoriczyé zabieg przed uptynieciem nastawionego czasu nalezy
nacisnqé przycisk Stop.

Czeé¢ wykonawcza urzgdzenia powoli zredukuje wartoéé natezenia prqgdu do
zera.

Po kazdym zabiegu kqgpieli elektryczno-wodnych ze wzgleddéw
bezpieczenstwa przeprowadzany jest automatyczny test. Moze to trwaé
okoto 30 sekund.

W przypadku kqpieli w wigkszej liczbie komdr niz 1 natezenie prqdu jest
ograniczone do 30mA.
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Ustawienia parametréw kqpieli elektryczno-wodnej przebiegajg analogicznie
jak w przypadku kgpieli jednokomorowe;.

f Test moze trwad ok. 30 sekund!

trwania zabiegu jest zjawiskiem normalnym, wynikajgeym z

f Zmiana temperatury wody o kilka stopni Celsjusza podczas
pracy komponentdéw wanny, takich jak pompa.

Zestawienie przebiegéw prqdéw

Czas trwania wszystkich zabiegdéw jest ustawiony w zakresie 1,5 godziny z
krokiem co sekunde. Generowane natezenie  ustawione  jest
w zokresie 0-2,5A z krokiem co 01 mA. W przypadku kqpieli
jednokomorowych oraz 30 mA w przypadku uzywania wigcej niz jednej
komory z krokiem co ImA.
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Prqd galwaniczny:

Prad

Czas zabiegu

Prqdy diadynamiczne:

e Prgd diadynamiczny MF

-

Prad

¥

10ms|10ms

Cras zabicen

Prqd diadynamiczny MF jest to jednopotdwkowy prgd sinusoidalny
o czestotliwoséci 50 Hz.

e Prqd diadynamiczny DF

-

Prad

W

10ms

Czas sbicgu

Prqd diadynamiczny DF jest to prgd dwupotéwkowy sinusoidalny
wyprostowany o czestotliwosci 100Hz.

. Pdrqd diadynamiczny CP

1(hns

i3 >

Prad

10ms

Is

Cras zabicgu
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Program sktoda sie z rytmicznej zmiony co sekunde prgdéw
diadynamicznych DF i MF.

e Prgd diadynamiczny LP

Program sktada sig z rytmicznie zmieniajgcych sig prgdéw MF(S sekund) oraz
prgdu MF i w przerwach modulowanej amplitudowo fali MF (10 sekund).

e Prqgddiadynamiczny RS

-

Prad

1 0msjl ims

Cyas zabiceu

Prqd diadynamiczny RS jest to program na ktdry sktada sie z 1 sekundy prqdu
MF i 1 sekundy przerwy.

Prqdy impulsowe:

e Prqdimpulsowy, neofaradyczny ,F1"

1 Prad

czas zablegu

0,3 ms 0,1 ms 0.2 ms 0,1 ms
- - -

Prqd impulsowy ,F1" jest to prqd o stopniowo narastajqgcej amplitudzie oraz
czestotliwosci 1,43kHz
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e Prqd impulsowy, neofaradyczny ,F2”

Prad impulsowy =2"

Prad

1 ms 2ms

Prgdy impulsowe ,,F2" sq to prgdy o impulsie trwajgcym 1 ms i przerwie 2 ms.
3.3 WYEACZENIE URZADZENIA

Aby wytgczyé zasilanie nalezy przetgczyé przycisk zasilania umieszczony z
nad wtykiem przewodu zasilojgcego urzqdzenie. Przed wytgczeniem
urzqgdzenia upewnij sig, czy zabieg zostat zakoriczony.

4. Zastosowanie kliniczne

4.1 WSKAZANIA | PRZECIWSKAZNIA

Pacjent moze mieé dodatkowe wskazania, dyskwalifikujgce go
do udziatu w zabiegach z wykorzystaniem urzgdzenia!

Wskazania:
o Polineuropatie (np. cukrzycowa),
e nerwobdle,
« niedowtady,
o choroba zwyrodnieniowa stawdw,
o przewlekte zapalenia stawdw,
o zaburzenia ukrwienia obwodowego zylnego,
« zaburzenia ukrwienia obwodowego tetniczego,
» obrzeki limfatyczne o réznej etiologii

» stany pourazowe leczone zachowawczo i w okresie pooperacyjnym
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e nerwica wegetatywna,

» nadci$nienie (wspomagajqco).

Przeciwwskazania:

» Niewydolnoéé¢ krgzenia obwodowego w stopniu 4 w skali NYHA jako
przeciwwskazanie bezwzgledne,

» niewydolnosé krgzenia obwodowego w stopniu 3 w skali NYHA, joko
przeciwwskazanie wzgledne,

. nieuregulowone zaburzenia cignienia tetniczego,

« stany gorgczkowe,

e arytmia,

o padaczka,

e Ciqzaq,

o wszczepiony rozrusznik serca (w przypadku terapii elektrycznej),
o obecnosé wszczepdw metalowych (w przypadku terapii elektrycznej),
o aktywna faza choroby nowotworowej,

o ranyiowrzodzenia skéry,

o brak mozliwogci porozumienia sie z pacjentem (otepienie),

« schorzenia zapalne skéry (np. grzybica),

« znaczne zaburzenia czucia skérnego (mono i polineuropatie).

4.2 BEZPIECZENSTWO STOSOWANIA

W celu unikniecia wystgpienia wypadku absolutnie niezbedne jest
przestrzeganie instrukcji uzytkowania, przepiséw BHP, regulaminu pracy oraz
obstuga urzqdzenia w bezpiecznym, przeznaczonym do tego miejscu.

Podczas korzystania z urzqdzenia, zawsze przestrzegaj
zasad BHP!

Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé elektryczne, mechaniczne
lub chemiczne usterki urzqdzenia, ktére mogq potencjalnie zagrazaé
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pacjentom. W takim przypadku wtasciciel traci prowo do bezptatnej naprawy
i konserwacji w ramach gwarancji.

e Wanna moze byé obstugiwana jedynie przy pomocy akcesoridw, ktdre
sq oryginalne i do niej dotqczone.

e Przeglgd techniczny i elektryczne badania bezpieczerstwa muszq byé
przeprowadzane co roku, przez autoryzowany serwis.

e Mycie i dezynfekcja wanny musi byé regularnie przeprowadzana, po
kazdym zabiegu.

Deklaracja oraz informacje producenta- emisja elektromagnetyczna

URZADZENIE jest przeznaczone do pracy w $rodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej. Odbiorca bgdz
uzytkownik URZADZENIA powinien upewnié sig, ze pracuje ono w takim wtasnie $rodowisku.

Testy na emisyjnosé

Emisja w zakresie RF | Grupa 1

zgodnie z CISPR 11

Emisja w zakresie RF |Klasa B

zgodnie z CISPR 11

czestotliwosdci radiowych fal dtugich a zakresem podczerwieni; czestotliwosé uzyteczna do transmisji radiowe;.

Zgodnoéé | Srodowisko elektromagnetyczne - informacje

URZADZENIE wytwarza energie w zakresie RF jedynie jako nastgpstwo funkeji
wewnetrznych. Dzigki temu emisja w zakresie RF jest znikoma i jest mato
prawdopodobne by powodowata interferencje w swoim najblizszym otoczeniu.
URZADZENIE jest odpowiednie do pracy we wszelkich placédwkach, wtgczajqe
pomieszczenia mieszkalne i pomieszczenia bezposrednio podtgezone do sieci

niskiego napigcia, ktéra zasila budynki mieszkalne.
RF- czestotliwos$é z odecinka spektrum elektromagnetycznego, ktéra jest pomigdzy dolnym zakresem

Za granice ogdinie przyjmuje sig 9 kHz i 3 000 GHz
Deklaracja oraz informacje producenta- odpornosé elektromagnetyczna

URZADZENIE jest przeznaczone do pracy w srodowisku elektromagnetycznym opisanym ponizej. Odbiorca
bgdz uzytkownik URZADZENIA powinien upewnié sig, ze pracuje ono w takim wtasnie srodowisku.

Testy odpornosci

Wytadowania
elektrostatyczne
(ESD) zgodnie z
IEC 61000-4-2

Stany przejsciowe
i impulsy zgodnie
z |EC 61000-4-5

Zaburzenia
udarowe zgodnie z
IEC 81000-4-5

Zapady napigeia,
krétkie przerwy i
zmiany napigcia
zasilajgcego w
liniach
zasilajgeych
zgodnie z IEC
61000-4-11
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Poziom testowy IEC
60601

+/- BkV roztadowanie
dotykowe

Spetniany poziom

+/- BkV roztadowanie
dotykowe

Srodowisko elektromagnetyczne -
informacje

Podtoga powinna byé drewniana,

betonowa lub z ptytek ceramicznych.

Jesli podtogi sq pokryte materiatem

+/- 8kV roztadowanie +/'+8§V ) syntetycznym, wzgledna wilgotnos$é
powietrzne ;)c:/\iciletcr);\l:eme powinna wynosié¢ co najmniej 30%.
+/-2 kv dla linii */-2 kv dla linii

zasilajgeych

zasilajgeych

Jakosé gtéwnej sieci zasilajgcej
powinna byé na poziomie srodowiska

_ inii biurowego lub szpitalnego.
+/- 1 kV dla linii we/wy +/- 1KV dla linl 9 P 9
we/wy
+/-1kV tryb +/-1kV tryb
réznicowy réznicowy

+/- 2 kV tryb tgczny

+/- 2 kV tryb tgczny

Jakosé gtéwnej sieci zasilajgcej
powinna byé na poziomie $rodowiska
biurowego lub szpitalnego.

<5% UT <5% UT Jakodé gtéwnej sieci zasilajgcej
(> 95% zapad (> 95% zapad powinna byé na poziomie srodowiska
napigcia UT) napigcia UT) biurowego lub szpitalnego. Jesli

przez 0,5 cyklu

przez 0,5 cyklu

uzytkownik URZADZENIA wymaga
ciggtego zasilania podczas przerw w

40% UT 40% UT dostawie gtéwnej sieci zasilajgce;j,
(60% zapad napigcia (60% zapad zaleca sig, aby URZADZENIE byto
uT) napigcia UT) zasilane z zasilacza UPS lub baterii.
przez 5 cykli przez 5 cykli

70% UT 70% UT

(30% zapad napigcia (30% zapad

UT) napigcia UT)
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przez 25 cykli przez 25 cykli

< 5% UT <5% UT
(> 95% zapad (> 95% zapad
napigcia UT) napigcia UT) przez 5
przez 5 sekund sekund
Pole magnetyczne | 3A/m Pole magnetyczne o czgstotliwosci

o czegstotliwosci
sieci zasilajgcej
zgodnie z |[EC
61000-4-8

sieci zasilajgecej powinno byé na
poziomie charakterystycznym dla
zwyktego umiejscowienia w
ekonomicznym bqdz szpitalnym
$rodowisku.

Uwaga UT jest zmiennym napigciem (AC) sieci energetycznej przed zastosowaniem poziomu testujgcego.

RF- czgstotliwos$é z odeinka spektrum elektromagnetycznego, ktéra jest pomigdzy dolnym zakresem
czgstotliwosdci radiowych fal dtugich a zakresem podczerwieni; czgstotliwo$é uzyteczna do transmisji radiowej.
Za granice ogdinie przyjmuje sig 9 kHz i 3 000 GHz

Deklaracja oraz informacje producenta - odpornosé elektromagnetyczna

URZADZENIE DO HYDROTERAPII jest przeznaczone do pracy w srodowisku elektromagnetycznym opisanym
ponizej. Odbiorca bgdz uzytkownik URZADZENIA DO HYDROTERAPII powinien upewnié sig, ze pracuje ono w
takim wtasnie srodowisku.

Srodowisko elektromagnetyczne -

Test odpornoéci - .
informacje

Poziom testu IEC 60601 | Poziom zgodno$ci

Przenosne urzgdzenia do
komunikacji bezprzewodowej
oraz telefony komdérkowe nie
powinny byé uzywane

w mniejszej odlegtosci od
URZADZENIA, w tym réwniez
okablowania, niz zalecany
minimalny dystans wyliczony z
réwnar stosowanych do
czestotliwosci pracy nadajnika.

Zalecany minimalny dystans

Zaburzenia
elektromagnetyczne w
zakresie przewodzone
RF

zgodnie z IEC 61000-
4-6

Zaburzenia
elektromagnetyczne w
zakresie
promieniowane RF
zgodnie z IEC 61000-
4-3
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3Vrms 3Vrms
26 kHz do 80 MHz
3V/im 3V/im

80 MHz do 1 GHz

d=1,2vP

d=1,2vP 80 MHz do 800 MHz

d=2,3VP 800 MHz do 2,5 GHz

Dokument: 01501505-3-15_MDR

%
3}

‘ﬁ;iu'
ey



% Technomex Data utworzenia: 27.10.2025r. Produkt: 01501505 - TASMAN

Gdzie P jest maksymalng
wartodcig mocy wyjsciowe;j
nadajnika w watach (W) zgodnie z
informacjq od producenta
nadajnika, a d jest zalecanym,
minimalnym dystansem

w metrach (m).

Moc zaburzen
elektromagnetycznych
pochodzgeych ze statych
nadajnikéw fal RF, ustalonych w
warunkach miejscowych (a),
powinna byé nizsza niz poziom
zgodnosci dla kazdego zakresu
czestotliwosci (b).

Interferencja moze zachodzié w
poblizu urzgdzern oznaczonych
przez ponizszy symbol:

Uwaga 1: Dla 80 MHz i 800 MHz przyjmuje sig wyzszy zakres czgstotliwosci.

Uwaga 2: Podane informacje nie stosujg sie w kazdej sytuacji. Na propagacjg fal elektromagnetycznych majq
wptyw absorbcja i odbicia od powierzchni, obiektéw oraz oséb.

(a) Moce pél pochodzgeych od okreslonych nadajnikéw takich jak stacje bazowe telefonii komérkowej,
przekazniki radiowe, radio amatorskie, transmisja radiowa na falach AM i FM oraz transmisja TV nie dajqg sie
teoretycznie przewidzieé z doktadnoscig. Aby oszacowaé $rodowisko elektromagnetyczne nalezy rozwazyé
badanie warunkéw miejscowych. Jesli zmierzona moc pola w miejscu gdzie pracuje URZADZENIE przekracza
odpowiedni poziom zgodnosci, powinno sprawdzaé sig czy URZADZENIE pracuje normalnie. Jesli zaobserwuje
sig niewtasciwg prace, moze okazad sig niezbgdne poczynié odpowiednie kroki zapobiegawcze takie jok
przestawienie bgdZ przeniesienie URZADZENIA.

(b) Dla czestotliwosci spoza zakresu 150 kHz do 80 MHz, moc pola nie powinna byé wigksza niz 3 V/m.

RF- czgstotliwosé z odeinka spektrum elektromagnetycznego, ktéra jest pomigdzy dolnym zakresem
czestotliwosci radiowych fal dtugich a zakresem podczerwieni; czgstotliwo$é uzyteczna do transmisji radiowe;j.
Za granice ogdlnie przyjmuje sig 9 kHz i 3 000 GHz

UWAGA! Niektére przenosne urzgdzenia do komunikacji

bezprzewodowej mogqg wptywaé na elektryczne urzgdzenia
medyczne!

Zalecany minimalny dystans migdzy przenoénymi urzqdzeniami do komunikacji bezprzewodowe;j
a URZADZENIEM
URZADZENIE jest przeznaczone do pracy w $rodowisku elektromagnetycznym, w ktérym zaburzenia
elektromagnetyczne RF sq kontrolowane. Odbiorca bgdz uzytkownik URZADZENIA moze zapobiegad
interferencji elektromagnetycznej poprzez zachowywanie minimalnego dystansu migdzy przenognymi
urzgdzeniami do komunikacji bezprzewodowej (hadajnikami) a URZADZENIEM zalecanego ponizej, zgodnie z
maksymalng mocg wyjsciowq urzgdzers komunikacyjnych.

Podana maksymalna Minimalny dystans odpowiedni dla czegstotliwo$ci nadajnika
moc [m]
nadajnika 150 kHz do 80 MHz 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,5 GHz
w] d=12vP d=12VP d=23vP
0,01 012 0,12 0,23
01 0,38 0,38 0,73
1 12 12 23
10 38 38 73
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100 12 12 23

Dla nadajnikéw o maksymalnej mocy wyjsciowej nie wyréznionej powyzej, zalecany minimalny dystans dw
metrach (m) moze byé oszacowany przy uzyciu réwnania odpowiedniego dla czgstotliwosci nadajnika, gdzie P
jest podang przez producenta nadajnika jego mocg maksymalng w watach (W).

Uwaga 1: Przy 80MHz i 800MHz przyjmuje sie wyzszy zakres czegstotliwosci.

Uwaga 2: Podane informacje nie stosujg sig w kazdej sytuacji. Na propagacje fal elektromagnetycznych majg
wptyw absorpcja

i odbicia od powierzchni, obiektéw oraz oséb.

RF-czestotliwosc z odcinka spektrum elektromagnetycznego, ktéra jest pomigdzy dolnym zakresem
czestotliwosci radiowych fal dtugich a zakresem podczerwieni; czgstotliwo$é uzyteczna do transmisji radiowe;j.
Za granice ogdlnie przyjmuje sig 9 kHz i 3 000 GHz

UWAGA! Praca w poblizu (w odlegtosci do 2.8 m) telefonu
komdérkowego moze powodowaé  niestabilno$é  pracy
URZADZENIA.

UWAGA! Praca w poblizu (np. 1 m) urzqdzenia do terapii
mikrofalami lub falami krétkimi moze powodowaé niestabilnosé
pracy URZADZENIA.

UWAGA! Stosowanie akcesoriéw i kabli innych niz opisane w
niniejszej instrukcji moze skutkowaé zwiekszonqg emisjq lub
zmniejszonq odpornosciq URZADZENIA.

UWAGA! URZADZENIE nie powinno by¢ uzywane w poblizu innego
elektrycznego sprzetu medycznego ani potozone jedno na
drugim i jesli taka sytuacja wystgpi to nalezy obserwowadé prace
urzqdzenia, aby stwierdzi¢ brak zaburzeri w konfiguracji, w jakiej
to URZADZENIE bedzie wykorzystywane.

UWAGA! Aby uniknqgé ryzyka porazenia prqgdem elektrycznym,
urzgdzenie musi byé przytgczone wyfqgcznie do sieci zasilajgcej
z uziemieniem ochronnym.

UWAGA! Przenodny sprzet (w tym urzqgdzenia peryferyjne, takie
jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinny byé
uzywane w odlegtosci mniejszej niz 30cm od jakiejkolwiek czesci
urzqdzenia, w tym kabli dostarczonych przez PHU Technomex.
W przeciwnym razie moze doj$é do pogorszenia wydajnosci
urzgdzenia.

>P B> PP
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4.2.1 Ogdlne przepisy bezpieczenistwa dla wtaéciciela i operatora

przestrzegane podczas instalacji, uzywania i konserwacji wanny.
Instrukcja musi byé przeczytana i zrozumiana przez wtasciciela
urzqdzenia i personel odpowiadajgcy za prawidtowg prace
urzqgdzenia!

i Instrukcja uzywania zawiera informacje, ktére muszq byé

Przestrzeganie ponizszych instrukcji jest absolutnie niezbedne:

e Urzgdzenie moze byé obstugiwane tylko przy uzyciu komponentéw
wymienionych w instrukcji uzywania.

e Przeglgd techniczny urzqdzenia musi byé wykonywany co roku.
Naprawa przeprowadzana jest tylko przez producenta lub serwis
autoryzowany.

pacjenta/osobe uprawnionqg nalezy zgtosié producentowi oraz
wiasciwemu organowi paristwa, na ktdrego terytorium doszfo do
zdarzenia.

i Kazdy powazny incydent zwigzany z uzywaniem wyrobu przez

4.2.2 Instrukcja bezpieczenstwa przy konserwacji, sprawdzaniu
i montowaniu

Wiadciciel sam przeprowadza biezgcqg konserwacje sprzetu wedtug
instruktazu producenta zawartego w punkcie 1.1.1 niniejszej instrukcji.

Wiasciciel musi wiedzieé, ze sprawdzanie i montowanie urzqdzenia moze byé
przeprowadzone tylko przez kwalifikowang i upowaznionq do tego osobe.

Wanny firmy PHU Technomex Sp. z o0.0. sg dostarczane w formie
przygotowanej do montazu. Zeby wprowadzié wanne do pomieszczenia, w
ktérym ma byé zainstalowana, bardzo wazne jest, aby pamietaé o
nastepujgcych czynnikach:

e Wszystkie drogi dostepu muszq byé wolne i puste,

e Podtoga w miejscu instalacji powinna byé réwna oraz musi posiadaé
podtqgczenia hydrauliczno-elektryczne wedtug dokumentacji ujetej
w dokumentacji techniczno-montazowej DTR.

Przygotowanie po stronie kupujgcego:

e Zawory zamykajgce do zimnej i cieptej wody.
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e Przygotowanie odptywu tak, aby odptyw wanny byt w érodku odptywu
podtogowego.

e Przygotowanie instalacji elektrycznej.

e Instalacjo wodociggowa wyposazona w mechaniczne filtry wytapujgce
czqstki state.

Nalezy zapewnié swobodny dostep do urzqgdzenia z kazdej
strony!

Wanna nie powinna pracowaé w poblizu urzgdzeri emitujgecych
fale krétkie. Minimalna odlegtoéé wanny od urzqdzenia
emitujgcego fale wynosi 3 metry!

4.2.3 Produkcja i projektowanie cze$ci zamiennych bez autoryzaciji

Samodzielne przeksztatcanie lub zmienianie konstrukcji urzqdzenia nie jest
dozwolone! Bezpieczeristwo urzgdzenia moze byé zagwarantowane tylko
wtedy, jesli cze$ci zamienne i akcesoria sq wyprodukowane lub dostarczone
przez PHU Technomex. Uzycie innych czes$ci zamiennych zwalnia producenta
z odpowiedzialnosci za wady powstate w tak zmodyfikowanym urzqdzeniu.

4.3 ZAKONCZENIE PRACY Z URZADZENIEM

Aby wytqczyé =zasilanie nalezy przetqczyé przycisk zasilania. Przed
wytgczeniem urzgdzenia upewnij sie, czy zabieg =zostat zakoriczony.
Wuytgcznik urzgdzenia znajduje sie w bocznej czeéci wanny.

4.3.1 Konserwacja i naprawa

Naprawa urzqdzenia musi byé przeprowadzona przez specjaliste lub osobe
do tego uprawniong - dedykowang przez producenta. Naprawa wykonana
przez nieautoryzowany serwis skutkuje mozliwoéciq utraty gwarancji oraz
powaznym zagrozeniem dla bezpiecznego dziatania wyrobu.

Ponadto wymaga sie wykonywanie regularnie badarh bezpieczerstwa. Oferta
nasza zawiera nastepujqce podstawowe testy, jokie bedqg przeprowadzone
w trakcie corocznego serwisu:

e ogledziny zewnetrzne.

Strona: 42z 51 Dokument: 01501505-3-15_MDR



% Technomex Data utworzenia: 27.10.2025r. Produkt: 01501505 - TASMAN

e Baodania bezpieczeristwa elektrycznego przeprowadzane zgodnie
z normq IEC 62353.
o weryfikacja funkcjonalnosci.

f Zabrania sie uzywania ostrych przedmiotéw do obstugi panelu!

Zabrania sie obsfugi panelu mokrymi rekoma ze wzgledu na
ryzyko jego zalania!

4.3.2 Czyszczenie wanny

sie, ze urzgdzenie jest wyftgczone i odfgczone od Zrddta

/_\ Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia wanny, upewnij
zasilania.

Po zakonczeniu kazdego zabiegu zaleca sig niezwtoczne opréznienie misy
z wody oraz doktadne oczyszczenie sitka i spustu z wszelkich pozostatosci
i zanieczyszczen. Pozostawienie wody w wannie przez dtuzszy czas po
zabiegu moze prowadzié¢ do trudniejszych do usuniecia osaddw i zabrudzer.
W celu zapewnienia efektywnego i doktadnego oczyszczenia, rekomenduje
sie stosowanie wody pod ciénieniem, najlepiej za pomocq stuchawki
prysznicowej. Czyszczenie powierzchni nalezy przeprowadzaé za pomocq
wilgotnej éciereczki z mikrofibry lub delikatnej bawetny, a taokze uzywadé
grodkéw myjgeych, ktére spetniajg wymogi rozporzqdzenia MDR oraz
posioadajg oznaczenie znokiem CE dla nieagresywnych powtok
galwanicznych chromowanych. Dedykowanym srodkiem do czyszczenia jest
KRYSTALIT. Wazne jest, aby po umyciu doktadnie sptukaé powierzchnie wodgq
i wytrze¢ jg do sucha. Nalezy unikaé¢ stosowanio materiatéw $ciernych,
szorstkich ggbek oraz agresywnych érodkéw chemicznych. Wanny wykonane
z tworzywa sztucznego wzmacnianego witéknem szklanym (GFK])
charakteryzujq sie odpornoéciq na dziatanie stabych kwaséw i zasad, co
gwarantuje ich wysokq trwatosé.

Powierzchnie ekranu dotykowego nalezy czysci¢ érodkami czyszczgeymi do
ekranéw wedtug instrukcji dotgczonej do produktu. Srodki te majq dziatanie
nie tylko czyszczqgce, ale tez dezynfekujqce i antystatyczne.

Produkt czyszczqcy musi byé zgodny z rozporzgdzeniem o
detergentach 648/2004/WE.
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4.3.3 Dezynfekcja uktadéw hydraulicznych wanny

znajduje sie pacjent. Proces dezynfekcji rozpoczyna sie przy

f Uwaga! Dezynfekcji nie nalezy przeprowadzaé, gdy w wannie
wannie wypetnionej wodag.

Przed rozpoczeciem dezynfekeji nalezy wykonaé kilka czynnosci wstgpnych.
Wanne nalezy napetnié do drugiego poziomu napetnionia i dodaé
odpowiedniq iloé¢ ptynu dezynfekujgcego (wytqgcznie $rodki ptynne lub
w aerozolu), np. FORTE PRIME. Co dwa do czterech tygodni, w zaleznos$ci od
czestotliwosci uzywania wanny, napetnij wanne czystq zimnq wodq. Dodaj
preparat w dawce 50 ml na kazde 100 litréw wody. Zatqcz pompe obiegowg
na kilka minut. Pozostaw wode w wannie na co najmniej 120 minut. Ponownie
zatgez pompe na kilka minut, pracujgeq z maksymalng wydajnosciq. Wytgez
pompe, spu$é wode i starannie przeptucz wanng czystq letnig wodgq,
a nastepnie przetrzyj powierzchnie do sucha miekkq $ciereczkq. Wanna jest
gotowa do uzytkowania natychmiast po zakoriczeniu czyszczenia.

4.3.4 Dezynfekcja wanny

Uwaga!  Powierzchnie wanny nalezy  zdezynfekowad
kazdorazowo po przeprowadzonym zabiegu

Do dezynfekcji powierzchni wanny dedykowany jest $rodek Velox® Foam
Extra. Produkt wyposazony jest w podwdjng koricéwke do sprayu i pianki.
Zaleca sie rozprowadzenie preparatu w postaci pianki. Spryskaj preparatem
powierzchnie wanny z odlegtoéci 20-30 cm, dbajqc o catkowite jej pokrycie.
Nadmiar preparatu usun, uzywajgc np. recznika jednorazowego. Powierzchnia
wanny nie wymaga sptukania wodgq.

Nalezy pamietad, ze praca na urzgdzeniu technicznym wymaga
szczegdlnej ostroznosci. Wiasciciel wanny ponosi

odpowiedzialnoéé za dobdr $drodka dezynfekujgcego oraz
preparatu do czyszczenia instalacji hydraulicznej. Nalezy
stosowaé sie do zaleceri producenta wybranego Srodka.
Nieprzestrzeganie powyzszych zasad skutkuje odrzuceniem
wszelkich reklamacji.
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4.3.5 Odkamienianie instalacji

Proces odkamieniania nalezy przeprowadzaé regularnie, nie rzadziej niz raz
w tygodniu, w zaleznoséci od stopnia twardosci wody i intensywnosci
eksploatacji. Do wykonania procedury zaleca sie stosowanie preparatu
odkamieniajgcego ODK-120. Nalezy napetni¢ urzqgdzenie czystq wodg, a
nastepnie dodaé¢ $rodek w ilo$ci zgodnej z zaleceniomi producenta. Po
przygotowaniu roztworu nalezy uruchomié¢ program zabiegowy na co
najmniej 30 minut. Po zakoriczeniu cyklu nalezy spuécié wode z urzqdzenia i
przystgpié do ptukania. W tym celu nalezy ponownie napetni¢ urzqgdzenie
czystg wodg i uruchomié¢ progrom zabiegowy na minimum 15 minut. Po
zakonczeniu ptukania nalezy doktadnie optukaé wnetrze urzgdzenia przy
uzyciu stuchawki prysznicowej, aby usunqé wszelkie pozostatosci $rodka
odkamieniajgcego

4.3.6 Procedura czyszczenia stuchawki prysznicowe]

Wuytgcz doptyw wody do prysznica i delikatnie odginaj gumki otwordw (rysunek
ponizej) przy uzyciu palcdw w celu usunieciac nagromadzonych
zanieczyszczenia i osaddw z kamienia. Nastepnie wtgcz doptyw wody
i sprawdz, czy przeptyw przez stuchawke jest réwnomierny. Procedure nalezy
wykonywaé nie rzadziej niz co miesiqc, bgdz w chwili, gdy strumieri wody jest
nieregularny.

4.3.7 Czynnosci obstugowo-konserwacyjne przeprowadzone przez
uzytkownika

Uzytkownik powinien wykonywaé nastepujgce czynnoséci zgodnie z ponizszg
tabelq:
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Wielokrotnie w ciggu Miesigcznie Rocznie
dnia (po kazdym
wykonanym zabiegu)

o Czyszczenie « Kontrola o Pilnowanie
niecki. czystosci/droznosci przeglqgdoéw
: erlatora wylewki. technicznych.
o (Czyszczenie P J J
elektrod. » Kontrola filtréw « Kontrola jakosci
_ mechanicznych na wody (twardoéé,
o Czyszczenie . <A
anelu przytgczach zelazowosé,
P : wodnych. zanieczyszczenia
sterowania.

L. mechaniczne).
o Kontrola czystosci

oraz droznosci « Wrazie

spustu woduy. konieczno$ci
wymiana filtréow
mechanicznych na
przytqczach
wodnych.

o Spraowdzenie
szczelnosci korka
spustowego oraz
jego regulacja.

4.3.8 Transport

Zawarto$éé catej przesytki opisana jest w dokumentach wysytkowych. Dostawa
musi byé sprawdzona pod wzgledem kompletnosci wszystkich czesci i
mozliwych uszkodzerh zwigzanych =z transportem natychmiast po
przywiezieniu. Jesdli bedzie to konieczne odbierajgcy musi wystosowaé liste
zarejestrowanych usterek w obecnoséci przywozqcego, przed uptywem 10 dni
roboczych od daty instalacji sprzetu i podpisania protokotu odbioru. W
przeciwnym razie bezptatny serwis w ramach gwarancji ze strony producenta
nie jest mozliwy.

Wanna dostarczana jest w formie zmontowanej. Przytqczenie wezy wodnych
w miejscu instalacji, podtgczenie do instalacji elektrycznej oraz podtgczenie
do instalacji $ciekowej jest witgczone w dostowe pod warunkiem
przygotowania przytgczy zgodnie z DTR.

Instalacji, naprawy oraz przeglgdu sprzetu dokonuje
autoryzowany personel producenta! Dotyczy to réwniez kabla

zasilajgcego urzgdzenie!
Urzqdzenia powinny byé uzywane w zamknietych pomieszczeniach, a zakres
temperatur podczas pracy to: +10 do +30 stopni Celsjusza. Przechowywanie
i transport musi odbywaé sie w zamknigtych pomieszczeniach.
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f Zabrania sie magazynowania niezabezpieczonych wanien!

4.3.9 Usuwanie awarii

Wszelkie nieprawidtowosci wystepujgce w pracy urzqdzenia powinny byé
zgtaszane niezwtocznie do punktu serwisowego. Uzytkownik powinien
ograniczyé swoje prace do utrzymania nalezytego stanu urzgdzenia.
Jakakolwiek naprawa urzgdzenia przez osoby nieupowaznione przez
producenta powodujg utrate gwarancji. Jedynym odstepstwem od tej reguty
sq usterki eksploatacyjne opisane w punkcie nieszczelno$é na przytgczach
weza stuchawki prysznicowej. Wezwanie serwisanta do usterki zwiqzanej z
nieszczelnos$cig spowodowana uszkodzeniem uszczelki lub regulacjg korka
bedzie powodowato obciqgzenie wzywajqcego serwis optatqg za dojazd i czas
pracy serwisanta.

Nieszczelno$é na przytgczach weza stuchawki prysznicowej

Nieszczelnosci pojawiajqgce na przytqczach weza stuchawki (Rys. ,,a” oraz ,b")
w gtéwnej mierze wynikajg z uszkodzenia gumowych uszczelek (1) na
przytqczach. Uszczelka joko element gumowy z biegiem czasu ulega
zniszczeniu, z powodu dziatajgcych na niq sit $ciskajgcych oraz substancji
mineralnych zawartych w wodzie. Uszczelki joko element eksploatacyjny nie
podlega gwarancji producenta. Wezwanie serwisanta do usterki zwigzanej z
nieszczelno$ciqg spowodowana uszkodzeniem uszczelki, bedzie powodowato
obcigzenie wzywajqcego serwis optatqg za dojazd i czas pracy serwisanta.

W przypadku pojawienia sie wycieku na przytgczach weza
stuchawki wfasciciel urzqdzenia jest zobowigzany w wtasnym
zakresie wymienié uszkodzone uszczelki!

Rys (a) Przytgcze weza prysznicowego po stronie wanny
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Rys (b) Przytgcze weza prysznicowego do stuchawki prysznicowej

5. Gwarancja i zastrzezenia prawne

PHU Technomex sp. z 0. 0. bierze na siebie odpowiedzialno$é¢ za ewentualne
defekty materiatu czy btedy technologiczne wynikte w wyniku produkgiji, ktére
wystgpity w czasie trwania okresu gwarancyjnego. Okres gwarancji dla
urzqgdzenia TASMAN wynosi 36 miesiecy i rozpoczyna sie od daty
dostarczenia urzqdzenia do miejsca wskazanego przez odbiorce.

Gwarancja jest wigzgca o ile nasze produkty bedg uzywane
zgodnie z opisanymi zasadami i ogélnym przeznaczeniem

opisanym w niniejszej instrukcji uzywania.

Wszelkie roszczenia gwarancyjne nalezy zgtaszaé pisemnie niezwtocznie w
ciggu 30 dni od chwili zauwazenio wady oraz przed uptywem terminu
gwarancji. Podstawg roszczen gwarancyjnych jest faktura VAT lub karta
gwarancyjna. PHU Technomex ma prawo odmowy uwzglednienia reklamacgiji,
w przypadku, gdy klient nie przedtozy jednego z wyzej wymienionych
dokumentéw sprzedazowych lub gdy bedg one nieczytelne.

Wszelkie naprawy lub prace konserwacyjne muszq byé wykonywane przez
autoryzowanego przedstawiciela serwisowego producenta  zgodnie
z niniejszq gwarancjqg. Zgtoszenie gwarancyjne powinno zawierad
nastepujqce dane:

e Nazwe urzqdzenia,

e Typ/Model urzqdzenia (jesli konieczne),
e Numer seryjny,

e Numer NIP ptatnika (jesli istnieje),

e Doktadny opis usterki,

e Osobe kontaktowq i numer telefonu.
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Karta zgfoszeniowa jest dostepna na stronie internetowej
producenta www.technomex.pl .

PHU Technomex Sp. z 0. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie,
przypadkowe, wynikowe lub za odszkodowania zwigzone ze stratami
moralnymi, w tym miedzy innymi za utrate lub brak zyskéw, czy spadek
wartoéci firmy. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za szkody
podtgczonego do wyrobu sprzetu, produktdw zastepczych, instalacji lub
roszczern klientéw, pacjentéw, pracownikéw dedykowanych do pracy z
urzqdzeniem.

5.1 WARUNKI GWARANCYJNE

e PHU Technomex Sp. z 0. 0. jest zobowiqgzany do nieodptatnej naprawy
zakupionego towaru lub do jego wymiany na nowy- na warunkach
zawartych w gwarancji, jezeli przyczyng powstania usterek lub
uszkodzen sq ukryte wady materiatowe.

e Kupujgcy zobowiqgzany jest do wykonania czynnosci regulacyjnych
zgodnie z instrukcjg uzywania. Gwarancja nie obejmuje wad
powstatych wskutek niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjq
obstugi  uzytkowania, przechowywania, niewtasciwej obstugi
i konserwacji oraz wyniktych po sprzedazy zdarzen losowych.

e Gwarancjg nie sqg objete elementy urzqdzenia podlegajgce
naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji. Gwarancja nie obejmuje
biezqcej obstugi sprzetu, przewidzianej w instrukcji montazu, tj.
w szczegolnosci konserwacji i smarowania, dokrecania potgczer
gwintowych, regulacji mechanizmédw.

e Reklamacje z tytutu wad towaru nalezy zgtaszaé poprzez dane
kontaoktowe serwisu producenta. Reklamujgcy powinien doktadnie
okresli¢ wade, a takze date i okolicznos$ci wystqpienia usterek oraz
powinien wspétpracowaé z osobami odpowiedzialnymi za realizacje
procesu reklamacyjnego ze strony PHU Technomex w celu
umozliwienia im prawidtowego wykonania obowiqzkdw wynikajgcych z
niniejszej gwarancji.

e Napraowa wadliwego towaru powinna nastqpi¢ w umdwionym terminie,
nie dtuzszym niz 21 dni od momentu przyjecia zgtoszenia. Jesli jednak
wskutek wyjqtkowych okolicznoéci nie bedzie mozliwa naprawa towaru
w wyznaczonym terminie, gwarant ma obowigzek porozumieé sie z
osobq reklamujgcqg i po obustronnym uzgodnieniu, wyznaczyé nowy,
stosowny do okolicznosci termin dokonania naprawy.
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e W ramach udzielonej gwarancji Kupujgcemu przystuguje uprawnienie
do naprawy rzeczy wadliwej lub wymiany rzeczy wadliwej na wolng od
wad, przy czym wymiana rzeczy wadliwej na rzecz wolnqg od wad
nastgpi jezeli Kupujgcy podejmie takq decyzje, co moze uczynié
dopiero wéwczas gdy naprawa rzeczy wadliwej okaze sie niemozliwa
lub koszty naprawy przewyzszajg cene rzeczy nowej i wolnej od wad lub
gdy naprawa okaze sig niecelowa z innej przyczyny.

e W razie dokonania napraowy, okres gwarancji nie biegnie na nowo. W
przypadku wymiany czesci urzqdzenia okres gwarancji biegnie na
nowo jedynie w odniesieniu do wymienianej czg$ci urzqdzenia. Okres
gwarancji nie ulega przedtuzeniu o czas, w ktérym kupujgcy nie mégt
korzystaé z urzgdzenia wskutek wady lub usterki.

e Gwarantem joko$ci towaru jest PHU Technomex sp. z 0. 0. z siedzibg
przy ulicy Szparagowe] 15 w Gliwicach, woj. Slgskie, Polska.

5.2 PRZYKEADY WYEACZENIA Z GWARANCJI

Gwarancja nie obejmuje wad powstatych na skutek:

e przeptywu przez urzqdzenie wody innej niz sieciowa lub wody
przekraczajgcej dopuszczalne  maksymalne  cignienie  wody
dostarczanej do urzqdzenia oraz szkéd powstotych w  wyniku
odbiegajqgcej od normy jakosci wody przeptywajgcej przez urzgdzenie
lub zanieczyszczerh powstatych wskutek obstugi sieci wodno-
kanalizacyjnej,

e korzystania z urzqdzenia przez osoby nie posiadajgce odpowiednich
uprawnien do wykonywania zabiegéw oraz oséb, ktére przed
rozpoczeciem korzystania z urzqgdzenia nie zapoznaty sie z instrukcjg
jego uzywania - uzycie sprzetu w sposdb niezgodny z przeznaczeniem
(lub gdy wymagane: nie przeszty odpowiedniego szkolenia),

e wykonania jokiejkolwiek naprawy, oktualizacji, a takze pominiecie
okresowego badania bezpieczeristwa przez podmiot inny anizeli
autoryzowany przedstawiciel serwisowy firmy PHU Technomex Sp. z
0.0.

e podigczeniu urzqgdzenia do sieci energetycznej o innych parametrach
niz zalecanych przez producenta,

e pominigcie wykonywania cyklicznej kontroli funkcjonalnosci w
terminach zalecanych przez producenta lub wykonywanie jej przez
osobe nie przeszkolong w zakresie obstugi systemu,

e pominiecie chociazby jednego corocznego badania wykonywanego
przez przedstawiciela autoryzowanego serwisu producenta,

e broku odpowiedniego przygotowania miejsca instalacji urzgdzenia
zawartego w niniejszej instrukcji,
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e pracy pompy przy zamknietym zaworze oraz bez wody,

e uszkodzenia mechanicznego powstatym w wyniku innej niz opisana
w instrukcji eksploatacji i konserwacji urzgdzenia,

e uszkodzenia materiatowego (np. korozyjne) powstatego w wyniku
uzywania i przechowywania w niewtasciwych warunkach,

e konserwacji sprzetu przy uzyciu $rodkéw agresywnych (np. zrgcych),
uzycie ktérych bedzie skutkowaé uszkodzeniami materiaty,
odbarwieniami powierzchni itp., bqdz brak nalezytej konserwacji.

5.3 DANE KONTAKTOWE AUTORYZOWANEGO PRZEDSTAWICIELA
SERWISOWEGO

Wszelkie sprawy zwigzane z gwarancjg na nasz wyréb prosimy kierowaé do
punktu:

Autoryzowany serwis:
Technomex Serwis

Ul. Szparagowa 19

44-141, Gliwice

Tel: 32 401 03 50 (wew.66)
E-mail: serwis@technomex.pl

Wszelkie naprawy, aktualizacje oraz roczne badania
bezpieczeristwa $wiadczone na podstawie niniejszej gwarancji

muszq byé wykonywane przez autoryzowanego przedstawiciela
serwisowego firmy PHU Technomex sp. z 0. 0. pod rygorem
utraty gwarancji.
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Wytyczne montazowe urzgdzen do
hydroterapii

TASMAN

Wanna czterokomorowa do kgpieli
medycznych
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Urzqgdzenia do hydroterapii sq urzgdzeniomi wolnostojgcymi, bez
konieczno$ci mocowania do podtoza lub $cian. Zaleca sig przygotowanie
pomieszczenia w taki sposéb, aby zapewniato bezpieczng prace urzgdzenia
oraz swobodny dostep dla uzytkownikéw, pacjentdw oraz serwisantéw.
Wanny PHU Technomex sq dostarczane w formie przygotowanej do montazu.
W celu umozliwienia montazu nalezy pamietaé o udroznieniu ciqgdw
komunikacyjnych do docelowego pomieszczenia, podtoga w miejscu
instalacji powinna byé réwna. W pomieszczeniu muszqg znajdowaé sie
przytgcza hydrauliczno-elektryczne wedtug dokumentacji ujetej w schemacie
montazowym.

Dane techniczne:
o Pojemnos$é catkowita mierzona do poziomu korka przelewowego: 40|
o Pojemnosé uzytkowa gérnych komér poziom: 15|
o Pojemnos$é uzytkowa dolnych komér: 25|
» Napigcie zasilania: 230V;
» Klasa ochronnosci przeciwporazeniowej: |, typ B (BF).
e« Moc: 0,15 kW;

o Wuymiary: dtugoéé 1250mm, szeroko$¢ 1100mm, wysokogéé 1000mm.

Wymiary urzqgdzenia

Na rysunku 1 zaznaczono wymiary gabarytowe, umozliwiajgce doktadne
okresdlenie przestrzeni potrzebnej do transportu i instalacji urzqdzenia
w miejscu docelowym. Przy wyborze miejsca instalaciji, trzeba zwrdécié uwage
na odlegtoéé urzgdzenia od $cian (ok 500 mm), w celu zapewnienia
bezpiecznej obstugi oraz dostepu serwisowego. Rysunek przedstawia réwniez
umiejscowienie przytqczy wody oraz odptywu wzgledem urzgdzenia.
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Rys. 1. Wymiary gabarytowe urzqgdzenia oraz umiejscowienie przytqgczy
wody i odptywu.

Wytyczne dotyczgce przytqczy
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Przytqcza hydrauliczne i elektryczne muszqg byé wykonane przez osoby
wykwalifikowane, z uprawnieniomi, zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Uktad przytqczy wody zimnej/cieptej lub mineralnych oraz odptyw, muszqg byé
przygotowane zgodnie ze schematem przytgczy w urzqgdzeniu.

Przytgcza wody

Wyprowadzenie wody zimnej/cieptej zakoriczone zaworem kulowym 1"
z gwintem zewngtrznym jok na rysunku ponizej.

Wymiary przytacza wody

R1" Filtr skosny Zawaor kulowy

Max 100

Ok 240 | Ok 46

Rys. 2. Przytqcze wody.

Dostosowanie do wéd solankowych/siarczkowych wymaga przygotowania
dwéch dodatkowych przytgezy.

Przytgcza wdéd solankowych/siarczkowych powinny byé wyprowadzone w linii
przytgczy wody cieptej i zimnej. Urzgdzenia sq przytgczane na elastycznych
wezach, w zwigzku z czym wykonanie dodatkowych przytgczy w linii
przytgczy wody zapewni bezproblemowy montaz urzqdzerh. Przytqcza do
wody solankowej/siarczkowej muszq byé wykonane w takiej samej $rednicy
jak przytgcza wody- R 1".
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Dla urzqdzeri do hydroterapii niezbedne jest przygotowanie
przyfqezy cieptej i zimnej wody wyposazonych w filtry czgstek
statych.

Odptyw o érednicy @ 75/100mm powinien zapewniaé¢ swobodny odbiér wody
i byé wyposazony w redukcje umozliwiajgcq poditqczenie rur spustowych
o érednicy @ 50mm (réwno z posadzkg).

Przytgcza elektryczne

Urzqdzenie jest podiqczane do gniozdka elektrycznego wyposazonego
w instalacje uziemiajgcq.

Instalacje elektryczne dla wszystkich urzgdzeri do hydroterapii,

A muszq byé wyposazone w wytgceznik réznicowo-prgdowy
o znamionowym prqgdzie réznicowym < 30mA oraz byc
odpowiednio wykonane zgodnie z normqg PN-HD 60364-7-710
oraz PN-HD 60364-7-701:2010.
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